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PAMATU GRIOVIMO IR TERITORIJOS SUTVARKYMO DARBU
ISRADEJU G. 3 C, SIAULIUOSE
RANGOS SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Siauliai

Siauliy miesto savivaldybés administracija, kodas 188771865, kurios registruota
buveiné yra Vasario 16-osios g. 62, LT-76295 Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Savivaldybés administracijos
direktoriaus Antano Bartulio (toliau — UZsakovas) ir,

UAB ,,Kaslita®, atstovaujama direktoriaus Kestucio Volbeko, kodas 144535557, kurios registruota
buveiné yra Kalnelio g. 2, KuZiai, Siauliy raj. (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudareé 3ig Statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir vadovaujantis
Technine uZduotimi (sutarties priedas Nr. 1) per Sutartyje nustatytg terming atlikti Pamaty griovimo
ir teritorijos sutvarkymo darbus ISradéjy g. 3 C, Siauliuose (toliau - Darbai) ir Darby rezultatg
perduoti UZsakovui Sioje sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, bei iStaisyti po darby
atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti
tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje
numatytomis sglygomis ir tvarka.

II. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

2. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis Siy terminy:

2.1. Sutarties 1 punkte nurodytus Visus Darbus atlikti per 3 ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

3. Darby atlikimo terminas nurodytas Sutarties 2.1. punkte, gali buti pratestas tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

3.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebuty galéjes
tikeétis ir tai jvertinti;

3.2. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

4. UZsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai
jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes ju atsiradimo rizikos,
gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

4.1.Aplinkybés, dél kuriy gali biti stabdomi Darbai, yra:

4.1.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos butina
atlikti;

4.1.2. trecCiyjy Saliy jtaka;

4.1.3. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vieSgjj pirkima;



4.1.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas
nebiity galéjes tikétis;

4.1.5. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

4.1.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

4.2. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui
nurodant rastu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki
sustabdymo.

5. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus ir manoma, kad Rangovas nebaigs darby per
Darby atlikimo terming, ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy Darby vélavima,
UZsakovas gali jteikti praneSimg, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdymga su reikalavimu
greiCiau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj praneSimg, nesiémé priemoniy
jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antra pranesima, gali nutraukti Sutartj. Si salyga
netaikoma, jei véluojama dél prieZasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

6. Rangovas turi teise uzbaigti darbus anksciau sutarto termino.

III. SUTARTIES KAINA, APMOKEJIMO IR ATSISKAITYMO TVARKA

7. Sutarties kaina yra 14 950,00 EUR (keturiolika tukstanCiy devyni Simtai
penkiasdeSimt Eur 00 ct.), be pridétinés vertés mokescio (toliau — ,,PVM®). Sutarties sudarymo
dienai taikomas 21 % PVM sudaro 3139,50 EUR (trys tiikstanciai Simtas trisdeSimt devyni Eur 50
ct.). Bendra Sutarties kaina su 21 % PVM yra 18 089,50 EUR (aStuoniolika tiikstanciy
aStuoniasdeSimt devyni Eur 50 ct.). Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma
suma ZodZiais. Sutarties kaina yra nustatyta Rangovo pateikto Pirkimo pasiiilymo UZsakovo
vykdytam Pirkimui pagrindu ir nesikeiCia per visa Sutarties galiojimo laika.

8. Siai Sutarc¢iai taikomas fiksuotos kainos Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas. Bet
koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas Techninéje uZduotyje — yra orientacinis (apytikslis) ir neturi
biiti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangowvui reikia atlikti, kiekiu.

9. | Darby kaing yra jskaiciuotos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
mokesciai, darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, transporto ir visos kitos, jvertinus visas
veiklos rizikas susijusias su Darby atlikimu pagal Sig Sutartj, Rangovo iSlaidos. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokeéti Sutarties kaina.

10. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visgq biiting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir
uZbaigimui, jskaitant biitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti
Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos.

11. Apmokéjimas uz Darbus atliekamas tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-
priémimo aktg ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu,
UZsakovui rastiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisyma. Darby perdavimo-priémimo aktas laikomas
priimtu, kai jj sutikrina ir pasiraSo UZsakovo paskirtas sutarties kuratorius. Darby perdavimo-
priémimo aktai turi biiti sutikrinti ir pasiraSyti, jeigu nenustatyti neteisingi duomenys ne veéliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas. Nusta¢ius Darby perdavimo-priémimo aktuose ar saskaitose faktiirose
neteisingus duomenis, nedelsiant, galimai trumpiausiu terminu, UZsakovas apie tai informuoja
Rangova ir graZina Siuos dokumentus pataisyti. Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo graZinty
dokumenty gavimo dienos, privalo pakartotinai pateikti UZsakovui Siuos pataisytus dokumentus.



12. Rangovas PVM saskaitgq faktiira turi pateikti UZsakovui naudojantis Valstybés
jmonés Registry centro informacine sistema ,,SABIS“ (toliau — E. saskaita) priemonémis. Rangovui
pateikus PVM saskaita-faktiirg kitais biidais ar priemonémis, iSskyrus VieSyju pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais , laikoma, kad PVM saskaita faktiira UZsakovui nepateikta.

13. UzZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui, jeigu dél Rangovo kaltés
atsirado nuostoliy UZsakovui. Mokéjimai sulaikomi iki nuostoliy atlyginimo.

14. Salys sutaria, kad tarpiniai atsiskaitymai tarp Saliy atlikus dalj Darby nebus
vykdomi.

IV. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

15. Darby priémimas-perdavimas atliekamas pasiraSant Darby priémimo-perdavimo
aktg (toliau-Aktas). Rangovas pateikia 2 Akty egzempliorius UZsakovui. UZsakovas per 3 (tris)
darbo dienas nuo Akty gavimo dienos juos patikrina ir pasiraSo arba graZina juos pataisyti,
nurodydamas nepasiraSymo prieZastis. Grazinti Aktai turi biiti pataisyti ir pateikti UZsakovui per 3
(tris) darbo dienas.

16. Darby perdavimo-priémimo Aktq pasiraso: iS Rangovo pusés — Rangovo statybos
vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés —sutarties kuratorius.

17. Uzsakovui atsisakius priimti darbus ir nepasirasius Akto, Salys suraso Defekty
nustatymo aktg, kuriame nurodomi Darby trikumai ir terminai jiems paSalinti. Defekty nustatymo
akte nurodytus triikumus Rangovas paSalina savo jégomis ir saskaita.

18. UZsakovas turi teise nepasiraSyti Akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savo
saskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.

V. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

19. Rangovas jsipareigoja:

19.1. Nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus, uztikrinti, kad atlikus darbus, objektas galés biiti naudojamas pagal funkcine
paskirtj.

19.2. SavarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti.

19.3. Uztikrinti, kad Rangovo personalas biity kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj
atitinkamam darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

19.4. vykdyti Darbus, laikantis Sios Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenciju gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimq ir jos perdavimq UZsakovui, o taip pat reikalingus
matavimo, bandymy darbus, jei biitina;

19.5. teikti UZsakovui visq jo praSomga informacijq apie Darby eiga. UZsakovas turi
teise pareikalauti, kad Rangovas pateikty Sig informacijg ZodZiu arba rastu;

19.6. sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Darby pradZios dienos, pranesti UZsakovui tuo
metu Sutarties vykdymui planuojamus pasitelkti Rangovui Zinomus subrangovus, jy kontaktinius
duomenis ir subrangovy atsakingus asmenis bei nedelsiant informuoti UZsakovq apie tokios
pateiktos informacijos pasikeitimus per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie naujy subrangovy



pasitelkimg vykdant Sutartj Rangovas jsipareigoja informuoti UZsakova ne véliau kaip prieS 3 (tris)
darbo dienas;

19.7. uZtikrinti, kad vykdant Sutartj biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungoje ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése
sutartyse ir Lietuvos Respublikos pirkimy jstatymo nuostaty;

19.8. garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
Darby teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugq ir greta gyvenanciy,
dirbanciy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina,
kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZiagy;

19.9. turéti biiting dokumentacija;

19.10. suteikti Darbams Sutarties IX skyriuje nurodytas garantijas;

19.11. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis;

19.12. Rangovas jsipareigoja prisiimti visg atsakomybe uZ Darbus nuo Darby pradZios
iki kol Darbai bus perduoti UZsakovui;

19.13. ISkilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy
prevenciniy priemoniy ir atlikti visus butinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity
iSvengta Siy jvykiy, o jiems jvykus, kad biity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais
auksSciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaisSkinti su jais susijusias aplinkybes
ir nedelsdamas, taciau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai UZsakovui.

19.14. neatlygintinai konsultuoti UZsakovg su Sios Sutarties dalyku susijusiais
klausimais, bendradarbiauti su UZsakovu ir operatyviai bei neatlygintinai pasalinti visus pastebétus
Darby triikumus, netikslumus ir iSspresti visus su tuo susijusius klausimus.

20. Rangovas turi teise:

20.1. Rangovas turi teise gauti UZsakovo apmokéjima uZz kokybiskai ir tinkamai
ivykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir tvarka;

20.2. Rangovas turi teise keisti su UZsakovu suderintus sprendimus, bet tik gavus
UzZsakovo rastiska sutikima.

21. UZsakovas jsipareigoja:

21.1. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus, kontroliuoti ir priZiiiréti atliekamy
Darby atlikimo eigg, o pastebéjus Darby atlikimo triikumus, apie tai pranesti Rangovui;

21.2. Atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

21.3. suteikti Rangovui informacijq ir/arba dokumentacija, esancia jo dispozicijoje,
kuri gali biiti svarbi ir reikalinga Sutarties vykdymui ir tinkamam Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymui. IS UZsakovo gauti dokumentai, baigus vykdyti sutartinius jsipareigojimus turi buti
grazinti UZsakovui per UZsakovo nustatytq termina.

22. UZsakovas turi teise:

22.1. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Technine uZduotj;

22.2. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo ir atsakomybés, jei darby
eigoje atsiliekama nuo darby vykdymo termino ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti
kokybiniai reikalavimai;

22.3. sutarties galiojimo metu keisti sutarties kuratoriy arba pasitelkti techninés
prieZiiiros vadova (jei jis bus reikalingas), prieS tai praneSdamas Rangovui;

22.4. teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby
atlikimo tvarkos. UZsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra
privalomi ir jis turi juos jvykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos, pasiiilymai ir pageidavimai



neprieStarauja Sios Sutarties salygoms, vieSojo pirkimo dokumentams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Sutartyje numatyty darby vykdyma;

22.5. reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz
netinkamai arba savavaliSkai atliktus, Sutartyje nenumatytus Darbus iki nustatyty Darby defekty
pasalinimo.

VI. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA)

23. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsiZvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
Rangovo subrangovais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

24. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovai, kuriy
pajégumais Rangovas rémési Pirkime, gali biiti pakeisti tik dél objektyviy prieZascCiy ir tik gavus
iSankstinj rastiSka UZsakovo sutikimg, kurio UZsakovas neatsisakys iSduoti nepagrjstai. Naujy
Rangovo pasitelkty subrangovy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu atitinkami
taikytini minimaliis kvalifikacijos reikalavimai, numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis reikalavimas
netaikomas, jei Rangovas subrangovy pajégumais (kvalifikacija) Pirkime nesirémé. Objektyviomis
prieZastimis pakeisti Rangovo pasitelktg subrangova laikomos situacijos, kai:

24.1. toks Rangovo pasitelktas subrangovas - juridinis asmuo bankrutuoja, yra
restruktiirizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos testi arba kitais panaSiais atvejais;

24.2. kuomet Rangovo pasitelktas subrangovas - fizinis asmuo mirsta, suserga liga,
uzkertancia kelig vykdyti jo, kaip specialisto, funkcijas;

24.3. ne dél Rangovo kaltés nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subrangovo;

24.4. nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai;

24.5. yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis biitina pakeisti subrangova.

25. Subtiekéjy pakeitimas galimas, jei dél ju néra Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy.

26. Sutarties 24 punkte nurodytas aplinkybes pagrindZiantys keicianCio subrangovo
dokumentai pateikiami UZsakovui kartu su praSymu pakeisti subrangova. UZsakovas jsipareigoja
pateikti Rangovui rastiSka sutikimg / nesutikimg dél pasirinkto subrangovo, ne véliau kaip per 7
(septynias) dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo UZsakovui dienos.

27. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subrangovams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Rangovas pakeiCia pasitelkta
subrangova be UZsakovo rastiSko sutikimo, Rangovas privalo, UZsakovui pareikalavus, nedelsiant
atsisakyti tokio subrangovo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

28. Si Sutartis sudaroma UZsakovo naudai ir jo interesais, todél UZsakovas nuo pat
Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise
reikalauti jas tinkamai vykdyti.

29. UzZsakovas kartu su Rangovu turi teise sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovais uZ Siai SutarCiai jvykdyti atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar
jsigytas medZiagas / jrengimus.

29.1. Apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe UzZsakovas praneSa
visiems Rangovo subrangovams, kuriy informacija Rangovas pateiké UZsakovui Sutartyje nustatyta
tvarka, ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Rangovo.

29.2. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui.



29.3. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu salygos ir tvarka nustatomos UZsakovo,
Rangovo ir Rangovo subrangovo sudaromoje triSaléje Sutartyje, kuri nuo jos pasiraSymo tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi (toliau — TriSalé sutartis);

29.4. UzZsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu salygos ir tvarka nustatomos
atsizvelgiant j Sioje Sutartyje ir sutartyje tarp Rangovo ir jo subrangovo nustatytas salygas.

VII. SALIU ATSAKOMYBE

30. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

31. UZsakovui nesumokéjus Rangovui uZ atliktus Darbus per Sioje Sutartyje numatytg
terming, UZsakovas, Rangovo rastiSku reikalavimu jsipareigoja mokéti 0,03 proc. delspinigius nuo
laiku nesumokeétos sumos uZ kiekvieng pavéluotq atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo
mokéjimo termino pasibaigimo dienos (Si diena nejskaitoma) iki dienos, kuria buvo gautas
apmokeéjimas (Si diena nejskaitoma).

32. Rangovas dél savo kaltés paZeides galutinj darby atlikimo terming jsipareigoja
UZsakovui sumokeéti 0,03 proc. delspinigius nuo Sutarties kainos su PVM uZ kiekvieng uZdelsta
diena.

33. Rangovas atsako uZ tinkamg darby atlikimg pagal Sioje sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus;

34. Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad
Rangovas neuZtikrino saugos objekte ir/ar kitu biidu paZeidé Sutartj, ir atleidZia UZsakova nuo Sios
atsakomybeés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius,
kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy treCiyjy asmeny atZvilgiu.

35. Rangovas neatleidZiamas nuo atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
ir jam nekompensuojamos jokios papildomos iSlaidos, kurios gali atsirasti dirbant sunkiomis oro
sglygomis, esant nepalankioms eismo sglygoms, griistims, apvaZiavimams;

36. UZsakovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta
tvarka gali vienaSaliSkai taikyti jskaityma ir priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius iSskaiciuoti i$
Rangovui mokétiny sumy, teisés akty nustatyta tvarka praneSant apie tokj jskaityma.

37. Rangovas savo saskaita turi apsaugoti ir apginti UZsakova nuo visy veiksmy,
pretenzijy, praradimy ar nuostoliy, kylanciy iS bet kokio Rangovo veiksmo ar aplaidumo vykdant
Darbus, jskaitant ir bet kokiy konfidencialumo ar teisiniy nuostaty, arba trecios Salies teisiy
paZeidima.

VIII. KONFIDENCIALUMAS

38. Rangovas privalo vertinti visus dokumentus ir su Sutartimi susijusig informacijq
kaip konfidencialia bei nepublikuoti ar kitaip neatskleisti jokiy Sutarties detaliy be rastiSko
UZsakovo sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tokig informacija, vadovaujantis teisés akty nuostatomis,
jis turi pateikti vykdydamas jgalioty gauti tokia informacija instituciju nurodymus. Kilus
nesutarimams dél informacijos atskleidimo, UZsakovo sprendimas yra galutinis. Si taisyklé galioja
iki Sios Sutarties galiojimo termino pasibaigimo ir 2 (du) metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino
pasibaigimo.



IX. GARANTIIOS

39. Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks techninéje uZduotyje numatytas
savybes, teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty
Darby verte.

40. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrysSkéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyju asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiskéjusj defektg, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty,
Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defekty ir
atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito Rangovo ir pan.

41. Rangovas garantinio laikotarpio metu (t. y. 12 mén. po Darby perdavimo-
priémimo pasiraSymo) privalo UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty ir Zalos iStaisymo
darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkanCiomis medZiagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu. Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymas dél Rangovo
finansinés padéties (nemokumo) prilyginamas Rangovo atsisakymui vykdyti garantinius
isipareigojimus.

42. Uzsakovas, nustates Darby trilkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po
Darby perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus
(paslépti trikumai iSaiSkéje véliau), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos
raStu pranesti Rangovui.

X. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

43. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, ivengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti teisés aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

44. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimq jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

45. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.



XI. GINCU SPRENDIMAS

46. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui, Sutarties
Salys rastu i3désto savo nuomone kitai Saliai ir pasifilo ginco sprendima. Gavusi pasiiilyma ginca
spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 15 dieny. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj
nei 30 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo.

47. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus juy iSspresti
deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka pagal
UZsakovo buveinés vieta.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

48. Si Sutartis jsigalioja kuomet Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

49. Sutartis galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki atskiro Saliy
raSytinio susitarimo dél Sutarties nutraukimo.

48. Sutarties sglygos gali biiti keiciamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos galiojancios redakcijos nuostatomis.

48.1. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas dél
techniniy klaidy, rekvizity pasikeitimo, taip pat Sutartyje numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios
aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

48.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salis inicijuojanti 3ios Sutarties salygy
pakeitima, pateikia kitai Saliai ra$tiskq praSyma keisti Sutartj bei dokumentus, jrodancius
aplinkybes, dél kuriy biitina keisti Sutarties salygas, argumentus, paaiSkinimus, kopijas. I pateikta
praSyma pakeisti Sutarties salygas kita 3alis atsako per 7 dienas. Sutarties Salims susitarus dél
salygy pakeitimo, Sie keitimai jforminami raSytiniu susitarimu prie Sutarties, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

49. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar iS dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

50. UZsakovas, jspéjes Rangova prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai
gali nutraukti sutartj Siais atvejais, kurie pasiraSant Sig sutartj Saliy yra pripaZjstami esminiais
sutarties salygy paZeidimais:

50.1. kai Rangovas daugiau nei 10 kalendoriniy dieny nejvykdo UZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba jvykdyti nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

50.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, ar kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal nurodyta darby atlikimo terming ir tampa
aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

50.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas.

51. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uzZ atliktus
darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

52. Nutraukus Sutartj pagal 63 punkta:

52.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél Darby
saugos;



52.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai
atliktus, bet neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas iSlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo iSlaidas,
atsiradusias dél Sios Sutarties nutraukimo. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam
priklausancio atlyginimo uZ atliktus darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
Zalos kompensacijg.

53. UzZsakovas jspéjes Rangova prieS 10 (deSimt ) kalendoriniy dieny, gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais pagrindais nurodytais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimo
istatymo 90 straipsnio nuostatose.

54. Rangovas raStu prieS 10 kalendoriniy dieny jspéjes UZsakova turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos
kitomis sglygomis nei numatyta Sutartyje.

55. Sutartis prie$ terming gali biiti nutraukta bendru Saliy raytiniu susitarimu.

XIII. SUSIRASINEJIMAS

56. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visoje su ia Sutartimi susijusioje
raSytinéje korespondencijoje tarp Rangovo ir UZsakovo turi biiti nurodomas Sutarties pavadinimas
ir numeris. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia
Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimgq arba iSsiysti registruotu pastu (laiSkas iSsiystas registruotu pastu
yra laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo registruoto laiSko iSsiuntimo dienos), faksu,
elektroniniu paStu, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,

kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:
Uzsakovas Rangovas

Pavadinimas [T

Adresas

Telefonas

Faksas

El. paStas

Kontaktinis asmuo

Telefonas

El. pasStas

57. Jei pasikeicia Salies adresas, kontaktinis asmuo ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi
rastu informuoti kit Salj pranesdama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms
arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
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XIV. KITOS NUOSTATOS

58. VieSojo pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

59. Sutarciai ir visoms iS Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

60. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

61. Si sutartis ir jos priedai — neatskiriamos $ios sutarties dalys, pasiradytos 2
egzemplioriais, turinCiais vienodaq teisine galia, kuriy po viena tenka kiekvienai sutarties Saliai.

XV. SUTARTIES DOKUMENTAI

62. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné uZduotis.

2 priedas — Pasiiilymas.

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS: Siaulviq miesto savivaldybés administracija, kodas 188771865,
Vasario 16-osios g. 62, LT 76295 Siauliai, tel. (+370 41) 59 63 20, a. s. LT 30 7300 0100 9374
1771, AB Swedbank.

RANGOVAS: UAB ,Kaslita, jm. kodas 144535557, Kalnelio g. 2, KuZiai, Siauliy raj., tel.
+370 686 09 480, a. s. LT15 7044 0600 0219 6296,AB "SEB bankas"

Administracijos direktorius Antanas Bartulis
A.V. (paraSas, pasiraSymo data)
Direktorius Kestutis Volbekas

A.V. (paraSas) (pasiraSymo data) (vardas, pavarde)



Sutarties priedas Nr. 1

PAMATU GRIOVIMO IR TERITORIJOS SUTVARKYMO DARBU
ISRADEJU G. 3 C, SIAULIUOSE
TECHNINE UZDUOTIS
1. Objektas: Pamaty griovimo ir teritorijos sutvarkymo darbai ISradéjy g. 3 C,
Siauliuose (toliau tekste - Darbai).
2. Uzsakovas: Siauliy miesto savivaldybés administracija.
3. Pagrindiniai uzdaviniai: Atlikti pamaty griovimo ir teritorijos sutvarkymo darbus
Isradéjy g. 3 C, Siauliuose.
4. Reikalavimai darbams atlikti:
4.1. nugriauti betoninius pamatus, pasalinti ir kitas galimai sklype esancias betonines
liekanas;
4.2. surinkti visas atliekas teritorijoje;
4.3. paSalinta betong Rangovas tvarko savo naudai;
4.4. surinkty/iSardyty atlieky iSveZima organizuoti vadovaujantis LR teisés akty,
reglamentuojanciy atlieky tvarkyma, reikalavimais;
4.5. tvarkytinos teritorijos apytikslis plotas — 12108 kv. m;
4.6. pagal pridéta schema Nr. 1 atsiZymeéti tikslias tvarkomos teritorijos ribas;
4.7. uztikrinti sauguma, aptveriant tvarkoma teritorija;
4.8. sutvarkius teritorija, iSlyginti Zemés pavirSiy bei uZpilti duobes, jeigu tokios
atsirasty;
4.9. Darbus atlikti per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;
4.10. Rangovas, prieS teikdamas pasiiilyma Darbams atlikti, privalo apZitiréti teritorijq
vietoje ir jsivertinti Darby apimtis.
5. | bendra kaing yra jskaiciuotos visos Rangovo iSlaidos, mokescCiai, visos kitos
Rangovui priklausancios pagal LR jstatymus ir kitus teisés aktus bei §j susitarima iSlaidos. Jeigu,
siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti susitarima, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant §j susitarimg, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie biitini Siam susitarimui
tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
6. Terminai. Darbus atlikti per 3 ménesius.
7. Apmokeéjimas. UZsakovas Sutarties kaing per 30 k. d. sumoka Rangovui vieng kartg
i Sios Sutarties rekvizituose nurodytg saskaita (pasikeitus saskaitai — moka j kitq nurodytq saskaitg).
8. Vykdant Darbus maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Esant biitinybei spausdinti — naudoti perdirbtg popieriy, kuris atitinka
Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasuy,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo“. Dokumentai
turéty biiti spausdinami ant abiejy lapo pusiy, kai ijmanoma - atsisakyti spalvoto spausdinimo.
PRIDEDAMA. Tvarkomos teritorijos schema (1 Vnt.) (Techninés uZduoties
priedas Nr. 1).
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1 priedas

PAMATU GRIOVIMO IR TERITORIJOS SUTVARKYMO DARBAI
ISRADEJU G. 3 C, SIAULIUOSE

Siauliy miesto savivaldybés administracijai
(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tikio subjekty grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB , Kaslita*

Tiekéjo arba tikio subjekty grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) | 144535557
(tuo atveju, jei pasiilymgq teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei
pasiilymq teikia iikio subjekty grupé)

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasitilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés buti perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

2.2. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta,
jos turés biti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.

2.3. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose
aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekejas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing
su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo
atveju, kai mokescius reguliuojanciy istatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis
mokestis jskai¢iuojamas ] pasiiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiiavo pateikiant pasitilyma,
palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biti
iskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesiogings i§laidos, darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, transporto ir visos kitos iSlaidos,
jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su darby atlikimu pagal Sias pirkimo salygas, ir kitos i§laidos
sutarciai jvykdyti.

2.4. Jeigu pasiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

2.3. Bendra pasiiilymo kaina su PVM turi buti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.
Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio palickamas koks yra, jei
trecias skaic¢ius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz.,
3,14159 suapvalinus iki §imtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3,12. Sia kaina


h.giedraitiene
Rectangle


sudarancios kainos sudedamosios dalys gali biti iSreikStos neribojant skai¢iy po kablelio kiekio.

Sitlomy Darby kaina:

Eil. | Darbai Mato Kaina Eur, | PVM Euir, Kaina, Eur
Nr. Vnt. (be PVM) (21 proc.) (su PVM)
1 Pamaty griovimo ir 1 14950,00 3139,50 18089,50

teritorijos sutvarkymo
darbai ISradéjy g. 3 C,
Siauliuose

Bendra pasiiilymo kaina su PVM Eur (skaiciais): 18089,50

AStuoniolika tukstancéiy aStuoniasde$imt devyni Eur 50 ct .

(suma skaiciais ir zodziais)

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

o esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
Istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

o pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

Direktorius Kestutis Volbekas
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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